PIR Liiketunnistinpistoke KAYTTOOHJE s s smsmssss

Tuotteessa yhdistyvat liiketunnistin ja virtapiiri. Se on automaattinen, helppo,
turvallinen, energiaa sadstava ja kaytannollinen. Laite reagoi ihmisista ldhtevaan
infrapunaséateilyyn ja kdynnistyy heti kun se tunnistaa liikettd toiminta-alueella.
Laite tunnistaa pdivan ja yon automaattisesti ja se on helppo asentaa.

TEKNISET TIEDOT:

Virtaldhde: 220-240V/AC

Taajuus: 50/60 Hz

Ymparoiva valo: <3-2000 LUX (sdddettava)
Havaintoaika: Min. 7 sek / Maks. 17 min, saddettava
Kuormitus: Maks. 300W LED | maks. 300 wi | maks.1200 W ¥
Tunnistimen toimintasade: 120°

Toimintaetdisyys: 2-9 m (<24 °C), sdadettéva
Kayttolampotila: -20...+40 °C

Kayttoilmankosteus: < 93%RH

Energiankulutus: ca 0,5 W

Kestavyystesti: 25E3

Liikkeen tunnistusnopeus: 0,6-1,5 m/s

TOIMINNOT:

+ Tunnistaa padivanvalon: Liiketunnistimen herkkyyttd voi sdataa ympariston
valoisuuden mukaan. "Aurinkotilaa” (max) kdytettdessa laite toimii ympari
vuorokauden. "Kuutilassa” (min) laite toimii kun ymparoivé valoisuus on alle 3
LUX. Ohjeita saatamiseen 6ydat kohdasta testaus.

+ Havaintoetdisyyden saadtémahdollisuus: Herkkyyden voi sdatad kayttotarkoi-
tuksen mukaan. Pienin havaintoetdisyys on 2 m. Suurin etdisyys 9 m sopii
kéytettavaksi isoissa tiloissa.

- Toiminta-aika: Laite kdynnistyy uudelleen aina uuden havainnon perusteella.
Havaintoaika alkaa uudelleen automaattisesti.
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Hyva tunnistusherkkyys Heikko tunnistusherkkyys

ASENNUSVINKKEJA:

Huomioi ndma rajoitukset, sill laite reagoi helposti lampotilanmuutoksiin:

- Al4 sijoita tunnistinta niin, ettd havaintosuunnassa on heijastavia pintoja kuten
peileja ym.

- Al sijoita tunnistinta lammanlihteiden kuten pattereiden, iimanvaihtoluukku-
jen, l[dmpopuhaltimien, lamppujen tms ldheisyyteen.

- Ala sijoita tunnistinta paikkaan jossa ilmavirta heiluttaa esim. verhoja, suuria
kasveja tms.
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ASENTAMINEN:

- Liitd liketunnistinpistoke siihen pistorasiaan jota
haluat kdyttaa, kuten oheisessa kuvassa.

- Liita pistokkeeseen poytévalaisin tai yovalo,
jotta voit testata toiminnan.

TESTAUS:

. K&anna LUX-saadinta myotapaivaan kunnes se
on maksimiasennossa (SOL). Kdanna TIME-saa-
dintd vastapdivaan minimiasentoon (-). Kdanna
SENS-saadintd myotapaivaan maksimiasentoon.

« Kytke virta; aluksi tunnistimessa ja lampussa ei
ole virtaa. Noin 30 sekunnin jélkeen tunnistin
alkaa toimia. Lamppu syttyy, jos tunnistin
havaitsee liikettd. Mikéli uutta lilkehavaintoa ei tule, virta katkeaa 10 sek + 3 sek
kuluttua ja lamppu sammuu.

+ K&dnna LUX-sdadintd vastapaivdan minimiasentoon (kuu). Jos ymparoiva
valoisuus on yli 3 LUX, tunnistin ei reagoi eikd lamppu syty. Jos peitét tunnisti-
men ldpikuultamattomalla esineelld (esim. pyyhe), tunnistin alkaa toimia. Ellei
likehavaintoja ole, virta katkeaa 10 sek + 3 sek kuluttua.

HUOM: Kun suoritat testia pdivanvalossa, LUX-sdaadin on oltava
asennossa -}ji— (aurinko), muutoin tunnistin ei toimi! Jos poyta-
valaisin tai yovalo on teholtaan yli 60 W, lampun ja tunnistimen
vdlisen etdisyyden on oltava vahintdaan 60 cm.

ONGELMANRATKAISU:
« Virtaa ei tule:
a. Tarkista, ettd pistorasiaan tulee virta.
b. Tarkista, ettd virranvoimakkuus on oikea.
c. Tarkista, ettd valoisuusasetukset tdsmadvat ympardiviin olosuhteisiin.

+ Huono havaintoherkkyys:
a. Tarkista, onko ymparistossa jotain mika estda laitetta vastaanottamasta
havaintosignaaleja.
b. Tarkista, ettei ympaériston lampotila ole liian korkea.
c. Tarkista, etté liike tapahtuu laitteen havaintoalueella.
d. Tarkista, ettd tunnistinpistoke on asennettu ohjeiden mukaan oikealle kor-
keudelle.
e. Tarkista, ettd tunnistin on suunnattu oikein likehavaintojen tekemiseksi.

Tunnistimen virta ei katkea automaattisesti:

a. Tarkista, ettei ymparistdssa ole mitdan sellaista, mihin laite reagoi.
b. Tarkista, onko aikakytkin asetettu maksimiasentoon.

c. Tarkista, ettd virranvoimakkuus on kayttdohjeen mukainen.

VAROITUS
1. Ei sarjakytkentad. 2. Ald ylitd suurinta sallittua kuormitusta.

Huolehdi osien asianmukaisesta kierratyksesta. Kaytosta poistetut sahko- ja
eletroniikkalaitteet ovat SER-romua. Katso lahin kierrétyspiste: www.kierratys.info.
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PIR Sensoruttag SAKERHETSANVISNINGAR woswsscorssmmses DI CE E

Produkten &r en kombination av en rorelsedetektor och en elektrisk krets. Den
ar automatisk, bekvam, séker att anvanda, energibesparande och praktisk. Pro-
dukten styrs av den infraréda stralningen fran manniskor och slar pa strommen
sa fort nagon kommer innanfor detektionsomradet. Den kénner av dag och natt
automatiskt och dr enkel att installera.

TEKNISK SPECIFIKATION:

Stromkalla: 220-240V/AC

Frekvens: 50/60 Hz

Omgivande ljusstyrka: <3-2000 LUX (stéllbar)
Tidsforskjutning: Min. 7 sek / Max. 17 min, stallbart
Belastning: Max. 300 W LED | max. 300 wh | max. 1200 W @
Detektionsvinkel: 120°

Detektionsavstand: 2-9 m (<24 °C), stallbart
Temperaturintervall: -20...+40 °C
Luftfuktighetsintervall: < 93%RH
Energiférbrukning: ca 0,5 W

Talighetstest: 25E3

Detektionshastighet: 0,6-1,5 m/s

FUNKTIONER:

+ Kénner av dagsljus: Funktionen gar att stélla in beroende pa omgivningens
ljusstyrka. | "sollage” (max) fungerar sensorn bade dag och natt. | "manlage”
(min) fungerar sensorn nar det omgivande ljuset ar under 3 LUX. For instéllnin-
gar, se avsnittet om testning.

« Justerbar sensor: Kansligheten kan anpassas. Vid 1ag kanslighet ar detektion-
savstandet endast 2 m. Vid hég kédnslighet dr detektionsavstandet upp till 9 m,
vilket passar i stora rum.

- Tidsintervall: Tidsintervallet styrs kontinuerligt. En ny signal inom pagaende
detektionsperiod nollstéller tiduret.
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Hog kénslighet Lag kanslighet
INSTALLATIONSTIPS:
Undvik féljande situationer, eftersom detektorn reagerar pa temperaturfo-
randringar:

« Unduvik att rikta detektorn mot hogreflekterande ytor, sdsom speglar mm.

+ Undvik att placera detektorn nara varmekallor, sdsom varmeelement, ventila-
tionsutblas, luftkonditioneringsanlaggningar, lampor mm.

+ Undvik att rikta detektorn mot objekt som kan rora sig i vinden, sdsom gar-
diner, hoga krukvaxter mm.

INSTALLATION:
+ Sétt i sensoruttagets stickpropp i det uttag dar
du vill anvanda sensorn enligt figuren till hoger. ]

Anslut stickproppen till en bordslampa eller
nattlampa, sa att du kan testa funktionen

TESTNING:

+ Vrid LUX-vredet medsols till maxlaget (SOL). Vrid

+ SIa pa strdmmen; sensorn och den anslutna

TIME-vredet motsols till minimildget (-). Vrid SENS-
vredet medsols till maxlaget.

lampan har ingen signal fran borjan. Efter ca 30
sek uppvarmning borjar sensorn fungera. Lampan
tands om sensorn detekterar rorelse. Om ingen
mer rorelse detekteras, bryts strommen efter 10 sek + 3 sek och lampan slocknar.

+ Vrid LUX-vredet motsols till minimildget (mane). Om den omgivande ljusstyrkan

overstiger 3 LUX, &r sensorn inaktiv och lampan forblir slackt. Om du tacker 6ver ljus-
detektorn med ett ogenomskinligt objekt (handduk eller liknande), s bor sensorn
fungera. Om ingen mer rérelse detekteras, bryts sttommen efter 10 sek + 3 sek.

OBS: Nar du genomfor testet i dagsljus, bor du stalla in LUX-
vredet i 3¢ (SOL)-lage, annars fungerar inte sensorn! Om en
bordslampa eller nattlampa har en effekt pa mer an 60W, lam-
pan och avstandet mellan sensorn maste vara minst 60 cm.

FELSOKNING:
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Strémmen slds inte pa:

a. Kontrollera att det finns strom till uttaget.

b. Kontrollera att stromstyrkan ar korrekt.

c. Kontrollera att ljuskanslighetsinstéliningen stimmer med omgivningens
ljusstyrka.

Dalig kénslighet

a. Kontrollera om eventuella hinder framfér detektorn paverkar dess mojlighet
att motta rorelsesignaler.

b. Kontrollera att inte den omgivande temperaturen &r for hog.

c. Kontrollera att den utlésande rérelsen sker inom detektionsomradet.

d. Kontrollera att sensoruttaget installerats pa ratt hojd enligt manualen.

e. Kontrollera att sensorn &r korrekt inriktad med avseende pé rorelsekallans
placering.

Sensorn bryter inte strommen automatiskt:

a. Kontrollera att ingenting utléser sensorn inom detektionsomradet.
b. Kontrollera om tidsinstéllningen &r stélld i maxlage.

c. Kontrollera att stromstyrkan dverensstammer med manualen.

VARNING
A 1. Seriekoppla e]. 2. Overskrid inte den hégsta tilldtna belastningen.

Se till att delar tervinns tillborligt. Kasserade elektriska och elektroniska producter ér el- och
elektronikavfall. Atervinna produkten via deft nationella WEEE-samlingscentret.
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PIR Senspriga pistukupesa KASUTUSJUHEND s cnsssmonmsesrs

Tootel on kérge tundlikkusega detektor ja integreeritud vooluring. See on auto-
maatne, mugav, turvaline, energiasadastlik ja praktiline. Kontrollsignaali allikaks on
inimese infrapunaenergia ja seade lUlitub sisse kohe, kui keegi selle tuvastusvélja
siseneb. Seade eristab pédeva ja 66d automaatselt. Seda on lihtne paigaldada ja
see sobib kasutamiseks paljudes kohtades.

TEHNILISED ANDMED:

Toiteallikas: 220-240V/AC

Vorgusagedus: 50/60 Hz

Umbrusvalgus: <3-2000 LUX (reguleeritav)

Viitaeg: Min.10 sek + 3 sek / Max. 15 min £ 2 min, reguleeritav
Nimikoormus: Max. 300 W LED | max. 300 wh | max. 1200 W v
Tuvastusvoime: 120°

Tuvastusdistants: 2-9 m (<24 °C), reguleeritav
Tootemperatuur: -20...+40 °C

Tooniiskus: < 93%RH

Elektritarve: umbes 0,5 W

Taluvuskatse: 25E3

Tuvastuse liikumiskiirus: 0,6-1,5 m/s

SEADME TOO:

« Eristab 66d ja pdeva: kasutaja saab reguleerida tddvahemikku timbrusvalguse
erinevatele tasemetele. See voib todtada nii paevasel kui ka disel ajal, kui on
valitud positsioon, paike” (max). Seade suudab todtada ka madala, alla 3-luksise
Umbrusvalguse korral, kui on valitud positsioon ,kuu” (min). Seadistamise
selgitus on toodud testimisjuhendi juures.

« Reguleeritav tuvastusdistants (SENS): reguleerimine on véimalik vastavalt
kasutuskohale. Tuvastusdistants voib madala tundlikkuse korral olla vaid 2 m,
korge tundlikkuse korral 9 m, mistottu seade sobib hasti suurtesse ruumidesse.

« Viitaja arvutus taasalgab pidevalt: saades esimese signaali viitaja jooksul teise
signaali, algab aja lugemine teise signaali saamisest uuesti.
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Korge tundlikkus Madal tundlikkus

PAIGALDUSJUHISED:
Kuna detektor reageerib temperatuurimuutustele, tuleks arvestada jargmist:
+ Mitte suunata detektorit tugevalt ldikivatele pindadele, nt peeglitele.

+ Vdltida detektori paigaldamist kuttekehade ldhedusse, nt 6hksoojuspumbad,
ohu-konditsioneerid, lambipirnid.

+ Mitte suunata detektorit objektidele, mis véivad tuulega liikuda, nt kardinatele,
taimedele jne.
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UHENDAMINE:

« Pange pistikupesa vastavalt parempoolsele
joonisele kohta, kuhu soovite selle paigaldada.

- Pistikupesa testimiseks parast selle paigaldamist
Uhendage sellesse laualamp voi 66lamp.

TESTIMINE:

« Poorake nuppu LUX péripdeva maksimumtaseme-
le (PAIKE). Péorake nuppu TIME vastupdeva miini-
mumtasemele (-). Podrake nuppu SENS paripdeva
maksimumtasemele (+).

- Lulitage seade sisse. Esmalt ei ole sensoril ja selle-
ga Uhendatud lambil signaali, sest sensor kéivitub
parast 30-sekundilist kdivitusperioodi. Lamp
|Ulitub sisse pérast seda, kui sensor on saanud vastava signaali. Kui seade ei saa
parast seda induktsioonisignaali, peaks see 10 sek + 3 sek jooksul t66 I6petama
ja lamp peaks kustuma.

- Poorake nuppu LUX vastupdeva miinimumtasemele (kuu). Kui Gmbrusvalgus
on rohkem kui 3 luksi, sensor ei td6ta ja ka lamp peaks vilja lulituma. Kattes
tuvastussensori mone ldbipaistmatu objektiga (nt ratikuga), peaks seade jalle
t66le hakkama. llma induktsiooni-signaalita peaks sensor 10 sek + 3 sek jooksul
o6 lopetama.

NB! Pdevavalguses testides keerake nupp LUX positsiooni X¢
(PAIKE), muidu sensorlamp ei to6ta. Kui laualamp véi 66lamp
vdimsus on lle 60W, peaks distants lambi ja sensori vahel olema
vahemalt 60 cm.

VOIMALIKUD PROBLEEMID JA LAHENDUSED:
+ Seade ei té6ta:
a. Kontrollida hendusjuhtmeid ja elektrikoormuse sobivust.
b. Kontrollida, et elektrikoormusega oleks koik korras.
c. Kontrollida, et tdovalgusseadistused vastaksid Gmbrusvalguse tasemele.

« Noérk tundlikkus:
a. Kontrollida, et tuvastussensori ees ei oleks takistajaid, mis voivad signaali
saamist hairida.
b. Kontrollida, et vélistemperatuur ei oleks liiga korge.
c. Kontrollida, et induktsioonisignaali allikas oleks tuvastusvéljas.
d. Kontrollida, et paigalduskorgus vastaks nouetele.
e. Kontrollida, et likumisorientiir oleks ige.

Sensor ei lilitu automaatselt vilja

a. Kontrollida, et detektori véljas ei oleks jatkuvat signaaliallikat.
b. Kontrollida, et viitaeg oleks nii pikk kui véimalik.

c. Kontrollida, et koormus vastaks nouetele.

TAHELEPANU
A 1. Vooluvérgust lahtithendamiseks eemaldada pistik pesast.
2. Eijadatihendust.

Suunake osad eeskirjade kohaselt ringlusesse. Kasutusest korvaldatud elektri- ja elektrooni-
kaseadmed on jadtmed, mis tuleb toimetada elektroonikaromu kogumispunkti.
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The product adopts good sensitivity detector and integrated circuit. It gathers
automatism, convenience, safety, saving-energy and practical functions. It
utilizes the infrared energy from human as control-signal source and it can start
the load at once when one enters detection field. It can identify day and night
automatically. It is easy to install and used widely.

SPECIFICATION:

Power Source: 220-240V/AC

Power Frequency: 50/60 Hz

Ambient Light: <3-2,000 LUX (adjustable)

Time Delay: Min. 7 sek / Max. 17 min, adjustable
Rated Load: Max 300W LED | max 300 wh | max 1,200 w®
Detection Range: 120°

Detection Distance: 2-9 m (<24 °C), adjustable
Working Temperature: -20...440 °C

Working Humidity: < 93%RH

Power Consumption: approx 0.5 W

Endurance Test: 25E3

Detection Moving Speed: 0.6-1.5 m/s

FUNCTION:

+ Can identify day and night: The consumer can adjust working state in different
ambient light. It can work in the daytime and at night when it is adjusted on
the "sun”position (max). It can work in the ambient light less than 3LUX when it
is adjusted on the “moon”position (min). As for the adjustment pattern, please
refer to the testing pattern.

+ SENS adjustable: It can be adjusted according to using location. The detection
distance of low sensitivity could be only 2 m and high sensitivity could be 9 m
which fits for large room.

+ Time-Delay is added continually: When it receives the second induction signals
within the first induction, it will restart to time from the moment.
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INSTALLATION ADVICE:

As the detector responds to changes in temperature, avoid the following

situations:

+ Avoid pointing the detector towards objects with highly reflective surfaces,
such as mirrors etc.

+ Avoid mounting the detector near heat sources, such as heating vents, air
conditioning units, light etc.

- Avoid pointing the detector towards objects that may move in the wind, such
as curtains, tall plants etc.

PIR Sensor socket 0PERATING INSTRUCTIONS we sueescencsmmese [01C € &

CONNECTION:

« Fix the sensor socket in the place where you will

- After installation of the sensor socket, connect it with a é f%

want to install according to right figure.

table lamp or night light, then you could test it.

TEST:

« Turn LUX knob clockwise to the maximum (SUN).
Turn TIME knob anti-clockwise to the minimum ().
Turn the SENS knob clockwise on the maximum.

« Switch on the power; the sensor and its connected
lamp will have no signal at the beginning. After
Warm-up 30 sec, the sensor can start work .If the
sensor receives the induction signal, the lamp will
turn on. While there is no another induction signal any more, the load should
stop working within 10sec+3sec and the lamp would turn off.

« Turn LUX knob anti-clockwise on the minimum (moon). If the ambient light is
more than 3 LUX, the sensor would not work and the lamp stop working too.
If you cover the detection window with the opaque objects (towel etc), the
sensor would work .Under no induction signal condition, the sensor should
stop working within 10 sec + 3 sec.

Note: when testing in daylight, please turn LUX knob to Xt
(SUN) position, otherwise the sensor lamp could not work! If the
power of table lamp or night light is more than 60W, the distan-
ce between lamp and sensor should be 60cm at least.

SOME PROBLEM AND SOLVED WAY:
« The load do not work:
a. Please check if the connection-wiring of power and load is correct.
b. Please check if the load is good.
c. Please check if the working light sets correspond to ambient light.
« The sensitivity is poor:
a. Please check if there has any hindrance in front of the detection window to
affect to receive the signal.
b. Please check if the ambient temperature is too high.
c. Please check if the induction signal source is in the detection fields.
d. Please check if the installation height corresponds to the height showed in
the instruction.
e. Please check if the moving orientation is correct.

The sensor can not shut off the load automatically:

a. Please check if there is continual signal in the detection field.
b. Please check if the time delay is the longest.

¢. Please check if the power corresponds to the instruction.

WARNING
1. Do not plug in line. 2. Do not exceed the max rating.

Handle the recycling of the components in the appropriate manner. Dicarded electrical and
electronic equipment is waste, that has to be recycled via the national WEEE collection center.
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